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Bezpec¢nostné informacie

Smernice za opStu bezbednost

Tipy, ktoré vam pomdzu svoj pocitac bezpecne pouzivat’ najdete na adrese:
http://www.lenovo.com/safety

el 12 (S 55 8 dBlud) Sl slaa 36 B el )
Ipenu nHCcTanMpane Ha NpoayKTa, npouerere MHpopmanus 3a 6e30macHOCT.
Pted instalaci tohoto produktu si piectéte bezpecnostni informace.
For du dette tages i brug produkt, skal du laese sikkerhedsoplysningerne.
Lesen Sie die Sicherheitshinweise, bevor Sie das Gerit installieren.
TIpw gyxataotioete avtd To TPoidv, daPdote Tig [TAnpopopies yio TNV acedieto.
Antes de instalar este producto, lea la Informacion de seguridad.
Ennen kuin asennat timén tuotteen, lue Turvallisuustiedot.
Avant d’installer ce produit, lisez les Informations de sécurité.

JDIN'0A XY YTNAN DX RNP7 2WN ,I¥INN Mjpnn 197
Prije ugradnje proizvoda procitajte obavijesti o sigurnosti.

A termék hasznalatba vétele el6tt olvassa el a biztonsagi tudnivalokat.

Sebelum memasang produk ini, baca Informasi Keselamatan.

Prima di installare il prodotto, leggere le informazioni sulla sicurezza.
AERZRET DRI REICETEERZEBFTHTTEL,

2 HZS EX[st7| Tol| ™ HEHE XS AL,

Lees de veiligheidsinformatie voorafgaand aan het installeren van dit product.
Les sikkerhetsinformasjonen for du installerer produktet.

Przed instalacjg tego produktu nalezy przeczyta¢ Informacje dotyczace bezpieczenstwa.
Antes de instalar este produto, leia as Informagdes de seguranca.

Antes de instalar este produto, leia as Informagdes de Seguranga.

Inainte de a instala acest produs, cititi informatiile privind siguranta.

Iepen ycranoBkoii npoayxra npoutute paszaen "Mudopmanus o 6e3omnacHoctu”.
Pred inStalaciou tohto vyrobku si precitajte bezpecnostné informéacie.

Pred namestitvijo tega izdelka preberite varnostne informacije.

Pre instaliranja ovog proizvoda, procitajte Bezbednosne informacije.

Las sékerhetsinformation innan du installerar den hér produkten.
Tiseaudiayadruanuilaaafunauiiasfindondndaaiil

Bu iirtinii kurmadan 6nce Giivenlik Bilgilerini okuyun.

Ilepur Hi>k BCTAaHOBJIIOBATU MIPUCTPIi, MpounTaiiTe iHPOPMALiIO 3 TEXHIKH Oe3MeKH.
EREARFRZA], BNRREHF,

LRAERAD BRBEEEEHe

Toto zariadenie nie je vhodné na pouzitie v miestach spravdepodobnou pritomnost'ou dezi.
Zabrante zraneniu deti, ak zariadenie spadne.


http://www.lenovo.com/safety

Kapitola 1. ZaCiname

Tento navod na obsluhu uvadza podrobné pokyny na obsluhu a je ur€eny pre pouzivatela.
Stru¢né pokyny s kratkymi informaciami najdete v plagate pre inStalaciu.

TI024Gen5 podporuje aplikaciu Lenovo Accessories and Display Manager®—
ThinkColour.
*Predtym Lenovo Display Control Center.

Obsah balenia

Balenie s vyrobkom by malo obsahovat’ nasledujuce polozky:

m Plochy monitor
m Stojan

m Zakladna
m Sietovy kabel

m Sietovy adaptér striedavého prudu
m Informacny letak

&
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https://pcsupport.lenovo.com/us/zc/solutions/tio24gen5

***Monitor podporuje nasledujuce moduly Tiny, ktoré mozno nainstalovat’ do monitora:

Zoznam podpory vyroby

Tla¢idlo napajania TIO

ThinkCentre M93p Tiny (Q87)

X

ThinkCentre M83 Tiny (Q85)

ThinkCentre M73 Tiny (H81)

ThinkCentre M53 Tiny (Baytrail)

ThinkCentre Chromebox (Broardwell-U)

ThinkCentre M900 Tiny (Q170)

ThinkCentre M900x Tiny (Q170 65w)

ThinkCentre M700 Tiny (B150)

ThinkCentre M600 Tiny

ThinkCentre M600 Tiny Fanless

ThinkCentre M910q Tiny (Q270)

ThinkCentre M910x Tiny (Q270 65w)

Modul ThinkCentre M910x Tiny (Q270W
s GPU)

PN =N =N N P I I P2 S P2 N I

PN PN N 2N PN N P P P S S

ThinkCentre M710q Tiny (B250)

ThinkCentre M715q Tiny (AMD)

ThinkCentre M625q (AMD)

ThinkCentre M920x (Q370) 65W

ThinkCentre M920x-KT(Q370) GPU

ThinkCentre M920q (Q370)

ThinkCentre M720q-KT(B360)

ThinkCentre M720q (B360)

ThinkCentre M630E

ThinkCentre M75¢g-1

ThinkCentre M90n-1%*

P [P | I I [ [ [ = )

P [P [P e I - ] I I [P
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ThinkCentre M75n** v v
ThinkCentre M90q (WW) \ \
ThinkCentre M80q (WW) \ \
ThinkCentre M930q (PRC) \ \
ThinkCentre M70q (WW) \ \
ThinkCentre M730q (PRC) \ \
ThinkStation P320 Tiny \ \
ThinkStation P330 Tiny \ V
ThinkStation P340 Tiny \ V
Pred instalaciou modulu Tiny do monitora sa uistite, Ze je tento modul Tiny uvedeny
vyssie.

1. Nainstalujte svoj pocita¢ do TIO24Gen5

2. Pri pouzivani skratky ,,ALT+P* na zapnutie modulu Tiny pripojte klavesnicu Lenovo
do portu USB na zadnej strane pocitaca, ako to je znazornené vyssie.

3. Stlacenim klaves ALT+P na klavesnici zapnete pocitac a TIO24Gen5.

1. poznamka: Moduly ThinkCentre M600, M700, M900, M900x, M910x, M910, M715
Tiny sa mozu tiez zapinat’ tla¢idlom napajania TIO24Gen5. (Pozrite si obrazok 2)

2. poznamka: Pri zapojeni velkého mnozstva kablov do ThinkCentre M910x w/Gxf sa
odporuca vykonat manazment kablov alebo otvorit’ zdvihacie dvierka.

3. poznamka: Niektoré moduly ThinkCentre M93p, M83, M73, M53 nemozno zapnut
pomocou TIO24Gen5. Pocita¢ zapnite stlatenim ALT+P na klavesnici.

4. poznamka: Vas monitor podporuje modul ThinkCentre M90n-1 alebo ThinkCentre
M?75n s vyrobou ventilatora. Pozrite si nasledovné podporované informacie.

* Zoznam zariadeni MT, ktoré podporuje modul ThinkCentre M90n-1:
ThinkCentre M90n-1 MTs
11AD
11AE
11AF
11AG

** Zoznam zariadeni MT, ktoré podporuje modul ThinkCentre M75n:
ThinkCentre M75n MTs
11BS
11BT
11BU
11BV
11G4
11G5
11G6
11G7
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Upozornenia ohl’adne pouZivania

Ked’ nastavujete monitor, pozrite si nasledujicu ilustraciu.
Poznamka: Nedotykajte sa plochy obrazovka monitora. Plocha obrazovky je sklenena a

hrubé zaobchadzanie alebo neprimerany tlak by ju mohli poskodit’.
@
74
)/2 - =
N

1. Umiestnite svoj monitor na mékky rovny povrch tak, aby obrazovka smerovala nadol.

2. Zasuite zakladnu do stojana a zaistite ju.
3. Zasuite zostavu podstavca do monitora, kym nezapadne na miesto.
Poznamka: Informacie o instalacii montaznej zostavy VESA najdete v Casti ,,Montaz na

stenu (voliteI'né) na strane 2-4.
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Umiestnenie konektorov a ovladacich prvkov na monitore

Pohlad spredu

1. Stlmenie zvuku

2. Znizenie hlasitosti

3. Zvysenie hlasitosti

4. Stlmenie mikrofénu

5. Vypina¢

Pohlad zozadu

Lenovo

ThinkCentre

1. Slot bezpeénostného zamku

2. Konektor sietového adaptéra striedavého
pradu

3. konektor HDMI

4. Konektor DisplayPort

5. Konektor USB 3.0, typ B

6. Vstupné porty USB
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Ovladacie prvky monitora

Ovladacie prvky klavesnice na zadnom kryte umoznuju pristup k réznym funkciam.

Lenovo

Informécie o tom ako pouzivat’ tieto ovladace na klavesnici najdete v Casti ,,Prispdsobenie
obrazu vasho monitora‘“ na strane 2-7.
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Z.ostavenie monitora

Tato Cast’ poskytuje informacie o tom, ako nainstalovat’ monitor.
Zostavenie monitora

Monitor zostavte postupom podl'a dvoch nizsie uvedenych casti, ktoré dodrzte jednu po
druhe;j:

Cast’ 1: Nainstalujte plne funké&ny stojan monitora.

Cast’ 2: Nainstalujte modul Tiny.

Cast’ 3: Nainstalujte zadn@i anténu Wi-Fi (volitePna moznost).

Cast’ 4: Nainstalujte kablovy zamok v §tyle Kensington (volitelna moznost).

Cast’ 1: Nain§talujte plne funk&ny stojan monitora.
Poznamka: Plne funkény stojan monitora zahffia jeden stojan monitora a jednu zékladiu
stojana.

1. Polozte mikky Cisty uterak alebo latku na stdl alebo int plochu. Podrzte boky monitora
a opatrne ho polozte tak, aby obrazovka smerovala proti povrchu a kryt smeroval nahor.

2. Zasuite tri kovové Capy na zakladni do zodpovedajucich otvorov v stojane. Potom do-
tiahnite skrutky, ako to je uvedené na obrazku, aby ste zaistili stojan.

3. Zasuite dva kovové vystupky na stojane do zodpovedajucich otvorov na zadnej strane
monitora. Potom zatocte stojan nadol, kym nezacvakne na miesto.

Cast’ 2: Nain§talujte modul Tiny.

1. Dekorativny kryt 1 date dole zatlaCenim, ako to je znazornené na obrazku. Potom otvor-
te kryt kabla stlacenim tlacidla 2.
Poznamka: Dekorativny kryt si odlozte na mozné buduce pouzitie.
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Lenovo Lenovo
ThGeatre

2. Slogom Lenovo smerujucim k vam vsuiite modul Tiny do priehradky na pocita¢, kym
sa nezastavi na zarazkach.

Lenovo Lenovo

3. Zatlacte na pocita¢ spredu, kym plne nezacvakne na miesto.

Lenovo Lenovo

b

Poznamka: Skontrolujte, ¢i je modul Tiny zarovnany so zadnym krytom.
Jedna ruka moze zatla¢it’ na spodnt stranu modulu Tiny, pricom druha ruka pomoéze pri
hladkom vlozeni modulu Tiny.
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4. Zaistite modul Tiny dotiahnutim skrutky.

Lenovo

Cast’ 3: Nainstalujte zadnt anténu Wi-Fi (volitePna moZnost’).

1. Kryt kabla otocte do otvorenej polohy, ako to je znazornené na obrazku. Potom zatlacte
na dekorativny kryt 2 z vnutornej strany krytu kabla, ¢im date dekorativny kryt dole.

Lenovo

2. Zaskrutkujte zadnt anténu Wi-Fi do konektora antény na zadnej strane pocitaca. Potom
upravte uhol antény na 90 stupnov.

1-9 Uzivatel'ska prirucka pre plochy monitor



3. Kiryt kébla otocte do zatvorenej polohy, ako to je znazornené na obrazku.

Lenovo

ThinkCentre

Cast’ 4: Nain§talujte kablovy zamok v §tyle Kensington (volitelna moZnost’).

S kablovym zamkom v Style Kensington pripojte zamok do slotu bezpe¢nostného zamku
na zadnom paneli pocitaca, ako to je znazornené na obrazku. Zamok upevni monitor k
stolu, doske alebo k inému nestalemu prislusenstvu. Zaroven blokuje modul Tiny, takze ho
nemozno vybrat’ z monitora.
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Pripojenie kablov

Po zostaveni monitora musite spravne zapojit’ kable, aby bolo mozné pouzivat’ monitor a
pocitac. Monitor sa mdze pouzivat’ bud’ s modulom Tiny nainstalovanym v monitore, alebo
s externym stolovym/prenosnym pocitacom. Ak chcete pripojit’ kéble, vykonajte jedno z
nasledujtceho:

1. Ak pouzivate modul Tiny nainstalovany do monitora, pripojte kabel sietového adaptéra
striedavého pradu a napajaci kabel, ktory sa dodava s monitorom. Najprv zapojte kabel
sietového adaptéra striedavého prudu do konektora sietového adaptéra striedavého pru-
du na monitore. Potom zapojte jeden koniec napajacicho kabla do sietového adaptéra
striedavého pradu a druhy koniec do spravne uzemnenej elektrickej zasuvky.

®

Lenovo

Poznamka: Pri instalacii pocitaca do monitora TIO pre rezim AIO musite pouZit’ napa-
jaci adaptér, ktory bol dodany spolu s po¢itacom. Ak je vykon tohto napajaciecho adapté-
ra pre pocitac¢ vacsi ako 90 W, pouzite radsej napajaci adaptér pre monitor TIO.

2. Pouzite kabel DisplayPort tohto typu, ako je znazornené na obrazku. Zapojte jeden
koniec kabla DisplayPort do konektora DisplayPort na monitore a druhy koniec zapojte
do konektora DisplayPort v pocita¢i. Umiestnenie konektora DisplayPort na monitore
najdete v Casti ,,* Zoznam zariadeni MT, ktoré podporuje modul ThinkCentre M90n-1:*
na strane 1-3.

Lenovo
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3. Pouzite kabel USB typ A na typ B, ako je znazornené na obrazku. Konektor typu B tohto
kabla pripojte do vystupného konektora USB 3.0 na monitore. Potom pripojte konektor
typu A kabla do konektora USB na pocitaci. Umiestnenie vystupného konektora USB 3.0
na monitore najdete v Casti ,,* Zoznam zariadeni MT, ktoré podporuje modul ThinkCen-
tre M90n-1: na strane 1-3.

* SS<-

Lenovo

Thienire

4. Pripojte jeden koniec USB kabla k USB downstream koncovke na boku monitora a
druhy koniec USB kabla pripojte k patricnému USB portu na svojom zariadeni.
Poznamka: USB downstream port neposkytuje napajanie, kym je monitor vypnuty.

* SS<

*: Skutocna prenosova rychlost’ pri pouzivani roznych USB konektorov v tomto
zariadeni sa bude liSit’ v zavislosti na mnohych okolnostiach, ako napriklad
spracovatel'ska kapacita periférnych zariadeni, atributy suborov a d’al$ie okolnosti
stvisiace s konfiguraciou systému a prevadzkovymi prostrediami. Tato rychlost’ je
zvyc¢ajne pomalsia, ako rychlost’ prenosu udajov, ktora je stanovena v prislusnych USB
$pecifikaciach: - 5 Gbitov/s pre USB 3.1 1. gen.; 10 Gbitov/s pre USB 3.1 2. gen. a 20
Gbitov/s pre USB 3.2.
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5. Pre pocita¢ v ramci pripojenia pomocou rozhrania HDMI.
Spolocnost’ Lenovo odporuca zékaznikom, ktori chetl pouzivat’ na svojom monitore
vstup HDMI, aby si zakupili ,,kabel Lenovo HDMI do HDMI OB47070*
www.lenovo.com/support/monitoraccessories.

HDm

Lenovo

HDomI

O

6. Zapnite monitor a pocitac.

-

@

7. Pri instalacii ovladaca monitora si stiahnite ovladac, ktory zodpovedd modelu vasho mo-
nitora, z webovej stranky Lenovo https://pcsupport.lenovo.com/solutions/TI024Gen5.
Instalaciu ovladaca vykonajte podl'a ¢asti ,,Manudlna instalacia ovladaca monitora“ na
strane 3-8.

L.
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Zapnutie monitora a pocitaca

Ak chcete zapnut’ monitor a pocita¢, vykonajte jedno z nasledujticeho:

e Ak pouzivate len modul Tiny nainsStalovany do monitora, zapnete monitor a pocitac
stlacenim vypinaca na monitore. Umiestnenie vypinaca najdete v Casti ,,* Zoznam
zariadeni MT, ktoré podporuje modul ThinkCentre M90n-1:* na strane 1-3.

* Ak pouzivate len externy stolovy/prenosny pocita¢ pripojeny k monitoru, zapnete monitor
stlacenim vypinaca na monitore. Potom zapnite pocita¢ stlaenim vypinaca na pocitaci.
Umiestnenie vypinaca najdete v Casti ,,* Zoznam zariadeni MT, ktoré podporuje modul
ThinkCentre M90n-1:* na strane 1-3.

¢ Ak pouzivate naraz modul Tiny nainstalovany do monitora a aj externy stolovy/prenosny
poéita¢ pripojeny k monitoru, vykonajte jedno z nasledujtceho:

* Ak pouzivate modul Tiny, zapnete monitor a pocitac stlacenim vypinaca na monitore.
Umiestnenie vypinaca najdete v Casti ,,* Zoznam zariadeni MT, ktoré podporuje modul
ThinkCentre M90n-1:* na strane 1-3.

e Ak pouzivate externy stolovy/prenosny pocitac, stlacte tlac¢idlo prepina¢a rezimov na
monitore, aby ste vybrali rezim DP/HDMI tak, aby sa monitor zapol. Potom zapnite
pocitac stla¢enim vypinac¢a na pocita¢i. Umiestnenie tlacidla prepinaca rezimov najdete
v Casti ,,* Zoznam zariadeni MT, ktoré podporuje modul ThinkCentre M90n-1:“ na
strane 1-3.

Poznamka: Ked’ st naraz zapnuté modul Tiny aj externy stolovy/prenosny pocita¢, mozete
prepnut’ medzi dvoma pocita¢mi stlatenim tla¢idla prepinaca rezimov. Ked’ vyberiete
rezim AIO, budete pouzivat modul Tiny. Ked’ vyberiete rezim DP/HDMI, budete pouzivat’
externy stolovy/prenosny pocitac.

Pri prepinani medzi rezimami AIO a DP/HDMI sa uistite, Ze sa medzi po€itaCom a
akymkol'vek zariadenim USB pripojenym k monitoru neprenasajt ziadne udaje. Ak
prepnete medzi dvoma rezimami pocas prenosu udajov USB, prenos sa prerusi a jeho
nasledkom mdze byt strata tidajov.

Pri prepinani medzi rezimami AIO a DP/HDMI sa na prebudenie pocitaca zo spanku alebo
dlhodobého spanku vyzaduje nasledujtce:

e Z rezimu DP/HDMI do rezimu AIO. Ak je modul Tiny nainsStalovany v monitore v spanku
alebo rezime dlhodobého spanku, stlacte vypina¢ monitora, aby ste prebudili modul Tiny.

e Z rezimu AIO do rezimu DP/HDMI. Ak je externy stolovy/prenosny pocita¢ v spanku
alebo rezime dlhodobého spanku, stlacte vypinac externé¢ho stolového/prenosného
pocitaca, aby ste ho prebudili.

Poznamka: Pri prepinani medzi rezimami AIO a DP/HDMI sa prepinaju aj klavesnica a
mys, ktoré su pripojené k monitoru.

Kapitola 1. Za¢iname 1-14



Kapitola 2. Prisposobenie a pouzivanie vasho monitora

Tato Cast’ poskytuje informacie o prispdsobeni a pouzivani monitora.

1. Nasledujuci obrazok ukazuje, Ze mdzete monitor prisposobovat’ pod uhlom -5° dopredu
a23,5° dozadu.

o

%5 0° 23

7

2. Nasledujuci obrazok ukazuje, ze mozete monitor otacat’ v uhle 45° dol'ava a 45° dopra-
va.
- i

-45° v

45°

3. Nasledujuci obrazok ukazuje, ze mozete prispdsobovat’ vysku plne funkéného stojana
monitora v rozsahu 155 mm.

155mm

|
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4. Nasledujuci obrazok ukazuje, ze mozete monitor otacat’ v smere pohybu hodinovych
ruciciek v uhle -5° dol'ava a 90° doprava.

Poznamka: Pred otaanim obrazovky monitora upravte polohu obrazovky. (Uistite sa,
ze obrazovka monitora vystiipi do svojho najvyssieho bodu.

- °~900

Priklad rozsahu otocenia kamery najdete na obrazku nizsie.

15t s
[9) Y direction of lens § /"
P e 4
direction of lens Ve
direction of lens

Otacanie kamery
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Reproduktory

Monitor je vybaveny integrovanymi 2 reproduktormi, ktoré podporuji zvukovy signal
prenasany vstupom na vedenie obrazového signalu DP/HDMI a zvukovy signal prenasany
rozhranim USB. Pri vybere rezimu DP/HDMI je na pripojenie systému potrebny kabel USB
3.0. Pri vybere rezimu AIO nie je potrebny kabel USB 3.0.

Lenovo

Hlasitost’ reproduktorov sa nastavuje pomocou ovladacich prvkov na prednej strane
monitora.

Poznamka: Po zapojeni sluchadiel alebo reproduktora do zvukového portu modulu Tiny sa
reproduktor monitora nestlmi, kym sa neprepne zariadenie na prehravanie zvuku.
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Montaz na stenu (volitel’'né)

Pozrite si pokyny dodavané so zakladnou montaznou supravou. Aby ste mohli zmenit’ svoj
LCD displej zo stolového na nastenny, vykonajte nasledujtce:

Krok 1: Presvedcte sa, Ze hlavny vypinac je vypnuty a nasledne odpojte sietovy kabel.
Krok 2: LCD displej polozte ¢elom dolu na uterak alebo prikryvku.

Krok 3: Stojan a zékladnu odpojte od monitora.

Krok 4: Namontujte montaznu konzolu z kompatibilnej stipravy pre montaz na stenu VESA
(rozpétie 100 mm x 100 mm), typ montaznej skrutky VESA M4 x 10 mm.

Krok 5: LCD displej namontujte na stenu, a to podl’a pokynov pre montaznu stipravu pre
montaz na stenu.

Pre pouzitie jedine v spojeni s ekvivalentom konzoly pre montaz na stenu s minimalnou
nosnost'ou/zat’azenim: 8kg
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Pohodlie a dostupnost’

Dobré ergonomické postupy st dolezité, aby ste ziskali maximum z vasho osobného
pocitaca a vyhli sa nepohodliu. Usporiadajte si pracovisko a zariadenia, ktoré pouzivate,
aby vyhovovali vasim individudlnym potrebam a typu prace, ktort vykonavate. Okrem
toho, pouzivajte zdravé pracovné navyky na maximalizaciu vasho vykonu a pohodlia
pocas pouzivania vasho pocitaca. Podrobnejsie informacie o kazdej z tychto tém n4ajdete na
webovej stranke Healthy Computing na adrese:
http://www.lenovo.com/healthycomputing/.

Usporiadanie pracoviska

Pouzivajte pracovny priestor dostato¢nej vysky a dostatocnej plochy, a to aby ste mohli
pracu vykonavat’ pohodlne.

Zorganizujte si pracovnu plochu, aby vyhovovala spésobu, akym pouzivate materialy a
zariadenie. Udrziavajte svoju pracovnu plochu v Cistote s dostatkom priestoru pre materialy,
ktoré obvykle pouzivate a umiestnite polozky, ktoré pouzivate najcastejsie, ako je my$
pocitaca alebo telefon tak, aby boli ¢o najjednoduchsie dosiahnutel'né.

Rozlozenie a nastavenie zariadenia hra velk rolu pre vasu pracovnu polohu. Nasledujiice
témy opisuju, ako optimalizovat’ nastavenie zariadenia na dosiahnutie a udrzanie dobrej
pracovnej polohy.

Umiestnenie a sledovanie monitora

Umiestnite a upravte monitor vasho pocitaca, aby ste ho mohli pohodlne sledovat’, so
zretel'om na nasledujuce:

* Vzdialenost’ pozerania: Odporucana vzdialenost na pozeranie medzi okom a obrazovkou
monitora je 1,5-nasobok uhlopriecky obrazovky. Riesenia na dodrzanie tejto odporucane;j
vzdialenosti v stiesnenych kancelarskych situaciach zahfiiaju odtiahnutie stola od steny
alebo priecky s cielom vytvorit’ miesto pre monitor, pouzivanie plochého panela alebo
kompaktnych displejov a umiestnenie monitora v rohu stola alebo umiestnenie klavesnice
do nastavitel'nej prichradky s cielom vytvorit’ hlbsi pracovny povrch.

e Vyska monitora: Umiestnite monitor tak, ze vasa hlava a krk st v pohodlnej a neutralne;j
(kolmej alebo vertikalnej) polohe. Ak va§ monitor nema moznost’ nastavenia vysky,
mdzete na dosiahnutie pozadovanej vysky podlozit’ pod stojan monitora knihy alebo
iné pevné predmety. VSeobecnym pravidlom je umiestnit’ monitor tak, aby bol vrch
obrazovky na rovni alebo trocha pod uroviiou o¢i, ked’ pohodlne sedite. Nastavte si
optimalnu vySku monitora tak, aby linia polohy medzi vasimi ocami a stredom monitora
vyhovovala vasim preferenciam pre vzdialenost’ sledovania a pohodlnému sledovaniu,
ked’ st vase o¢né svaly v uvol'nenom stave.

¢ Sklon: Upravte si sklon monitora tak, aby optimalizoval zobrazovanie obsahu obrazovky
a bol v stlade s vami preferovanou polohu hlavy a krku.

* VSeobecné umiestnenie: Umiestnite monitor tak, aby ste predisli odleskom alebo
odrazom na obrazovke zo stropného osvetlenia alebo blizkych okien.

Dalej st uvedené niektoré iné tipy pre pohodIné pozeranie na monitor:

* Pouzivajte primerané osvetlenie pre typ prace, ktoru vykonavate.

¢ Pouzivajte jas, kontrast a ovladace prispdsobenia obrazu, ak ich monitor ma, na
optimalizaciu obrazu na obrazovke, aby ste dosiahli vase preferencie prezerania.

¢ Udrziavajte obrazovku vasho monitora ¢istu, aby ste sa mohli ststredit’ na obsah
obrazovky.
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Kazda koncentrovana a neprerusovana vizualna aktivita méze byt pre vase o¢i inavna.
Nezabudnite sa pravidelne pozriet’ pre¢ od obrazovky monitora a sustredit’ sa na vzdialeny
objekt, o umozni vasim o¢nym svalom oddych. Ak mate nejaké otazky ohl'adne unavy oci
alebo nepohodlia pri videni, poziadajte o radu o¢ného odbornika.

Rychle tipy pre zdravé pracovné navyky

Nasledujuce informacie st sthrnom niektorych dolezitych faktorov, ktoré by ste mali
zvazit, aby ste sa citili pohodlne a zostali produktivni kym pouzivate pocitac.

* Dobra poloha za¢ina nastavenim zariadenia: Rozlozenie vasej pracovnej plochy
a nastavenie pocitaca maju vel’ky ti€inok na vasu polohu pocas pouzivania pocitaca.
Nastavte si optimalnu polohu a orientaciu vasho vybavenia dodrzanim tipov, ktoré
opisuje Cast’ ,,Usporiadanie pracoviska® na strane 2-5, aby ste mohli udrzat’ pohodInt
a produktivnu pracovnu polohu. Vyuzivajte moznosti nastavenia, ktoré poskytuju
komponenty vasho pocitaca a kancelarsky nabytok, ktoré najlepsie vyhovuju vasim
preferenciam teraz a aj ked’ sa Casom zmenia.

 Malé zmeny polohy vAm méZu poméct’ predist’ nepohodliu: Cim dlhsie sedite a
pracujete pred pocitacom, tym je dolezitej$ie v§imat’ si pracovnu polohu. Nemajte
rovnaku polohu pocas prili§ dlhej doby. Pravidelne robte malé zmeny vasej polohy, ¢o
vam pomoze zabranit’ nepohodliu, ktoré by mohlo ¢asom narastat’. Vyuzivajte vSetky
moznosti prispdsobenia, ktoré poskytuje vas kancelarsky nabytok alebo zariadenie, aby
ste robili zmeny polohy

* Kritke, pravidelné prestivky pomahajia zabezpecit’ zdravu pracu s pocitacom:
Pretoze praca s pocitacom je primarne statickou aktivitou, je obzvlast doélezité robit
v praci kratke prestavky. Ked’ pouzivate pocitac, obCas sa postavte pred svojim
pracoviskom, pretiahnite sa, prejdite sa napit’ vody, alebo si urobte inu kratku prestavku
v pouzivani pocitaca. Kratka prestavka v praci prinesie vasmu telu vitanu zmenu polohy
a pomoze zabezpecit,, ze sa budete citit’ pohodlne a zostanete produktivny po cely Cas
prace.

Informacie o dostupnosti

Spolo¢nost’ Lenovo sa zavédzuje poskytovat’ vac¢si pristup k informaciam a technoldégiam
hendikepovanym l'ud’om. Vyuzitim pomocnych technoldgii moézu pouzivatelia ziskat’
pristup k informéciam spdsobom, ktory je najvhodnejsi v suvislosti s ich hendikepom.
Niektoré z tychto technoldgii st uz sti¢astou vasho operacného systému; ostatné je mozné
zakupit’ u predajcov alebo st pristupné na stranke:
https://lenovo.ssbbartgroup.com/lenovo/request_vpat.php
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Prisposobenie obrazu vasho monitora

Tato Cast’ popsuje funkcie pouzivatel'skych ovladacich prvkov pouzivanych na nastavenie

obrazu monitora.

Pouzivanie ovladacdov s priamym pristupom

Ovladace s priamym pristupom moézete pouzivat, ked’ nie je zobrazeny obrazovkovy displej

(OSD).

Tabulka ¢. 2-1. Ovladace s priamym pristupom

Ikona

Ovladac

Popis

Ld

Dolava

Névrat na predchadzajucu stranku ponuky alebo
ukoncenie predchadzajucej funkcie.

2 A

NAHOR

Klaves prehl'adavania nahor.
Sluzi na zvysenie hodnoty na nastavovacej liste/pri
ladeni.

Vstupny zdroj

Je to skratka na zmenu vstupného signalu, pricom
sa na obrazovke nezobrazuje ponuka OSD alebo je
v rezime Uspory energie. ,,DDC/CI* zapnite alebo
vypnite stlacenim tohto tlacidla a jeho podrzanim na
10 sekund.

Dolu

Klaves na znizenie.
Slazi na znizenie hodnoty na riadku nastavenia/
ladenia.

Ponuka

Sluzi na vstup do ponuky OSD.

Stlacenim potvrdite vol'bu.

Stlacenim a podrzanim tohto tlacidla na 10 sekundy
zamknete alebo odomknete ponuku.

Doprava

Stlacenim prejdete na d’alSiu troven stavu v hlavnej/
vedlajsej ponuke alebo na riadku nastavenia prejdete
na predchadzajicu uroven.
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Pouzivanie ovladacov na obrazovkovom displeji (OSD)

Nastavenia, ktoré mozno upravit’ pomocou pouzivatel'skych ovladacich prvkov, sa
zobrazuju v OSD, ako je to znazornené nizsie.

Pozndmka: Pri prepnuti do rezimu AIO sa monitor a modul Tiny delia o rovnaky vypina¢ na
monitore. Ak je vSak v systéme BIOS modulu Tiny zapnuty rozsireny pohotovostny rezim,
na zapnutie pocitaca mozno pouzit’ len vypinac na pocitaci.

ThinkCentre Tio24Gens

75

75

Quick settings

.-E Off

Port Settings

@ Normal

Advanced settings

50

Volume

Menu settings

Input signal: AIO Mode Resolution: 1920x1080 Refresh rate: 60Hz

Pouzivanie ovladacich prvkov:

1. Stlacéte El a otvori sa hlavna ponuka OSD.

2. Na pohyb medzi ikonami pouzite A alebo V. Vyberte nejaku ikonu a stladte J pre
pristup k tejto funkcii. Ak existuje podponuka, medzi vol’bami sa mézete pohybovat’

pomocou A alebo ¥, potom stlacte J na vyber tejto funkcie. Nastavenia vykonajte
pomocou A alebo ¥, potom stlaéte (J na uloZenie.

W

Na pohyb naspit’ cez podponuky a odchod z OSD stlaéte 4.

»

Moznost ENERGY STAR sa tyka vsetkych pouzivatel'skych nastaveni na predvolené
hodnoty tak, aby monitor spiiial poziadavky $tandardu Energy Star.

Standard Energy Star je program na tsporu energie spotrebnej elektroniky, ktory spravuje
vlada Spojenych statov. EPA a DOE uviedli tento Standard v roku 1992 s cielom znizit
spotrebu energie a sklenikovych emisii. Logo Energy Star je symbol uchovania energie

a ochrany zivotného prostredia. Zlepsuje koncept energetickej ti€innosti spotrebitel'ov a
vyrobcov a ucinne usmeriuje trh.

Regulacia Energy Star zlepsuje ti€innost’ energie a znizuje znecistovanie ovzdusia
pouzivanim energeticky ucinnejsich zariadeni v domacnostiach, uradoch a tovariach.
Jednym spdsobom na dosiahnutie tohto ciel’a je uplatiiovat riadenie na znizenie spotreby
energie, ked’ sa vyrobky nepouzivaju. Predvolené nastavenia monitorov vyhovuje
certifikacii Energy Star. Akékol'vek zmeny, ktoré pouzivatel’ vykona vo viacerych
vlastnostiach a funkciach, mozu zvysit’ spotrebu energie, o prekro¢i obmedzenie Standardu
Energy Star. Ak pouzivatel' zmeni moznosti tykajlice sa energetickej uc¢innosti pocas
prevadzkovania, napriklad jas, rezim farieb a podobne, zvol'te moznost’ All Resete Factory
(Vynulovat vsetko na tovarenské nastavenia) alebo zvol'te moznost’ Energy Star. Spotreba
energie sa obnovi na energeticku ucinnost’ so Standardom Energy Star.

Viac informacii si pozrite na lokalite (www.energystar.gov/products). VSetky vyrobky, ktoré
spihaji poziadavky Energy Star, budii odoslané on-line a priamy pristup k nim budi mat’
vlady, verejné institlcie a spotrebitelia.
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Tabulka ¢. 2-2. Funkcie OSD

Ikony OSD v
hlavnej ponuke

Vedlajsia
ponuka

Popis

Ovladace a
nastavenia

Brightness (Jas)

Upravuje celkovy jas obrazovky.

Upravuje rozdiel medzi svetlymi a tmavymi

Contrast (Kontrast) oblasfami.
Volume (Hlasitost’) | Upravte hodnotu.
Dynamic C.ont’rast - On (Zap.)
(Dynamicky - Off (Vyp.)
kontrast) P
.  Off (Vyp.)
Monitor Controls Ovir ]gmfe + Normal (Standardna)
(Ovladacie prvky (Prebudenic) * Extreme (Extrémne)
monitora) « sSRGB
* Neutral (Neutralne)
* Warm (Teplé)
* Cool (Studené)
Color Mode Custom (Ylgstne) . L e
.. * R: ZvySuje alebo znizuje saturaciu ,,Cervenej
(Rezim Farby) P
farby v ramci obrazu.
* G: Zvysuje alebo znizuje saturaciu ,,zelenej*
farby v ramci obrazu.
* B: Zvysuje alebo znizuje saturaciu ,,modrej*
farby v ramci obrazu.
Right key
(Pravy klaves) . Ry
Quick settings Brightness (Jas)
(Rychle Up key * Contrast (Kontrast)
yenie (Klaves nahor) * Color Mode (Rezim Farby)
nastavenia) ‘L Jazvk
Down key anguage (Jazyk)
(Klaves nadol)
* Auto (Automaticky)
Input Signal * AIO Mode (Rezim AIO)
(Vstupny signal) | « DisplayPort
. * HDMI
lzgsaeﬁe‘glg; DP Select DP12
v (Vol'ba DP) *DP 1.1
portov)

Vsetky vstupné porty

Video range
(Video rozsah)

* Auto (Automaticky)

* Full range 0-255 (Plny rozsah 0 az 255)

* Limited range 16-235 (Obmedzeny rozsah 16
az 235)

Len pre port HDMI
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Ikony OSD v Vedlajsia Pois Ovladace a
hlavnej ponuke ponuka P nastavenia
Smart traffic light | ¢ Auto (Automaticky) Vsetky vstupné porty
(Inteligentny * On (Zap.)
semafor)  Off (Vyp.)
Button repeat rate |, e 1t (predvorba)
(Rychlost
. . .| *Slow (Pomaly)
opakovania stlac¢eni
Hacidl * Off (Vyp.)
Advanced settings acidla)
(Rozsirené Aspect ratio * Full Screen (Na celt obrazovku)
nastavenia) (Pomer stran) ¢ Original AR (P6vodny pomer stran)
LED 11'1(:11ce}torr « On (Zap.)
(Svetelny indikator | Off (Vyp.)
LED) IP:
Power button 'lock - On (Zap.)
(Uzamknutie - Off (Vyp.)
vypinaca) P
* Model name (Nazov modelu) Vsetky vstupné porty
 Refresh Rate (Frekvencia obnovovania)
Information * Firmware (Firmvér)
(Informacie) * Scalar (Skalar)
» USB Hub
* Serial number (Sériové ¢islo)
Vyberte jazyk OSD.
Poznamka: Zvoleny jazyk sa tyka len jazyka
Language (Jazyk) OSD. Netyka sa ziadneho softvéru, ktory sa
pouziva na vasom pocitaci.
Menu settings OSD timeout o
(Nastavenia (Casovy limit OSD) Nastavovacia lista od 5 do 60 s
ponuky) I,
OSD position .
(Poloha OSD) Upravte listu od 0 do 100 (H, V)
OSD rotation « Normal (Standardna)
(Otocenie OSD) * 90
Transparency o o
(Priehl'adnost’) 0% ~100%
Factory reset
(Resetovat’ na * Reste (Resetovat)
nastavenia z * No (Nie)
vyroby)

*Pouzivanie rezimu Extrémne (¢as odozvy) moze sposobit’ znizenie kvality zobrazenia pri zobrazovani rychlo sa
pohybujucej obrazovej grafiky.

Pouzivatelia musia skontrolovat’ rezim Extrémne (Cas odozvy) a overit’, ¢i je kompatibilny so vSetkymi
aplikaciami, s ktorymi ho chctl pouzivat’.

Nizka troven modrého svetla: Displej vyuziva panel s nizkou Groviiou modrého svetla. Vyhovuje
certifikacii hardvérového riesenia s nizkou troviiou modrého svetla TUV Rheinland v rdmci obnovenia
tovarenského nastavenia/predvoleného nastavenia (nizka tiroven modrého svetla: = Standardné, jas:

75 %, kontrast: 75%, CCT: tepl¢)
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Vyber podporovaného reZimu zobrazenia

Rezim zobrazenia, ktory monitor pouziva, riadi pocitac. Preto, ak chcete zmenit rezim
zobrazenia, precitajte si dokumentéciu k pocitacu.

Ked’ sa zmeni rezim zobrazenia, méze sa zmenit aj vel’kost’, pozicia a tvar obrazu. Toto
je normalne a obraz mozete znova upravit’ pomocou automatického nastavenia obrazu
alebo ovladacov obrazu. Na rozdiel od CRT monitorov, ktoré potrebuji vysoku frekvenciu
obnovovania obrazovky za u¢elom minimalizovania kmitania, technologia LCD alebo
technoldgia plochych monitorov st bez kmitania.

Poznamka: Ak ste svoj systém predtym pouzivali v spojeni s CRT monitorom a v
sucasnosti je nakonfigurovany na rezim zobrazenia mimo rozsahu tohto monitora, mozno
budete musiet’ opdtovne docasne pripojit’ CRT monitor az dokial’ neprekonfigurujete
systém; vhodné je nastavenie 1920 x 1080 pri 60 Hz, ktoré predstavuje bezny rezim
zobrazenia.

Dalej uvedené rezimy zobrazovania boli optimalizované vo vyrobe.

Tabulka 2-3 RezZimy zobrazenia vyrobnych nastaveni

Synchronizacia Frekvencia obnovovania (Hz)
640x350 70 Hz
640x480 60 Hz
640x480 66 Hz
640x480 72 Hz
640x480 75 Hz
720x400 70 Hz
800x600 60 Hz
800x600 72 Hz
800x600 75 Hz
1024x768 60 Hz
1024x768 70 Hz
1024x768 75 Hz
1280x1024 60 Hz
1280x1024 72 Hz
1280x1024 75 Hz
1366x768 60 Hz
1440900 60 Hz
1440x900 75 Hz
1680x1050 60 Hz
1920x1080 60 Hz
1600x1200 60 Hz
1600x1200 70 Hz
1920x1080 75 Hz

480P 60 Hz

576P 50 Hz

720P 50 Hz/60 Hz
1080P 50 Hz/60 Hz
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Prebudenie systému a displeja

Na prebudenie systému a displeja, ked’ je displej v pohotovostnom rezime, vykonajte nizsie
uvedené kroky:

Rezim AIO

1.
2.

Pocita¢ Tiny je spusteny a displej je vypnuty: pocitac prebud’te posunutim mysi.
Pocita¢ Tiny je v pohotovostnom rezime a displej je vypnuty: pocitac prebud'te
kliknutim na mys, stlacenim vypinacieho tlacidla na prednej strane monitora alebo
stlacenim vypinacieho tlacidla na pocitaci Tiny.

. Pocita¢ Tiny je v rezime spanku a displej je vypnuty: pocita¢ prebud’te stla¢enim

vypinacicho tla¢idla na prednej strane monitora alebo stlaéenim vypinacicho tla¢idla na
pocitaci Tiny.

ReZim DP/HDMI

I.
2.

Pocitac je spusteny a displej je vypnuty: pocita¢ prebud’te posunutim mysi.
Pocitac je v pohotovostnom rezime a displej je vypnuty: pocita¢ prebud’te kliknutim na
mys alebo stlacenim vypinacieho tlacidla na pocitaci Tiny.

. Pocitac je v rezime spanku a displej je vypnuty: pocita¢ prebud’te stlacenim vypinacieho

tlacidla na pocitaci Tiny.
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Poznanie spravy napajania

Sprava napéjania sa spusti, ked’ pocita¢ zisti, ze nepouzivate mys ani klavesnicu pocas
pouzivatel'om zadefinovaného obdobia. Existuje niekol’ko stavov, ktoré st opisané v
nasledujucej tabul’ke.

Pre optimalny vykon vypnite monitor na konci kazdého pracovného dna, alebo vzdy, ked’
ocakavate, ze ho nebudete pouzivat’ dlhsi ¢as pocas dna.

Tabulka ¢. 2-4. Indikator napdjania

Indikator

Stav .. . |Obrazovka |Obnovenie ¢innosti Zhoda
napajania
Zap. Biely Standardna
Stlacte ktorykol'vek klaves alebo
pohnite mySou.
Moézu sa objavit’ malé
Pohotovostny/ | . , , oneskorenia.
i Z1ta Prazdna , L. ENERGY STAR
Pozastaveny Poznamka: Pohotovostny rezim

sa tiez vyskytuje, ked’ nedochadza
k ziadnemu obrazovému vystupu
na monitor.

Zapnite stlaenim vypinaca.
Vyp. Vyp. Prazdna Kym sa zobrazi obraz, méze ENERGY STAR
uplynit’ kratky cas.

Tabulka ¢. 2-5. Moderny pohotovostny reZim
S0 & obrazovku vypne ako moderny pohotovostny rezim, Tipy na obmedzenie moderného
pohotovostného rezimu AMD.

Svieti Svieti Pomaly zhasina
Stav modulu (zapnuta (vypnuta 83 Blikd Vyp- kontrolka
. P vyp biela NUT S4/| pre moderny
Tiny obrazovka) | obrazovka) ,
. . kontrolka SS pohotovostny
Biela Biela v
rezim
TIO LED-Intel Biely Pomalé Blikd biela | oy p\t7 | pomals zhasinanie
zhasinanie kontrolka
. Pomalé Blika biela - Blika biela
TIO LED-AMD Biely zhasinanie kontrolka VYPNUT kontrolka

Poznamka: Ak modul Tiny podporuje moderny pohotovostny rezim, nema ziadny stav S3.

ReZimy na spravu napajania

Horizontil- | Vertikalna Indikétor

ReZimy VESA |na synchro- | synchroni- |Video .. . |Spotreba energie
oo - napajania

nizacia zacia
Standardna , , Aktiv- . 34 W (maximalne) **
previdzka Aktivna Aktivna na Biely 14'W (typicky)
Rezim a ktivneho Neaktivne Neaktivne Off Zlta Menej ako 0,5 W
vypnutia (Vyp.)
Vypnut - - - Off (Vyp.) |Menej ako 0,3 W
Energy Star Spotreba energie
| 11,85 W
Erpe 38 kWh
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** Maximalna spotreba energie pri maximéalnej svietivosti.

Tento dokument je len informacny a predstavuje laboratorny vykon. Vas vyrobok moze
fungovat’ inak v zavislosti od softvéru, komponentov a periférnych zariadeni, ktor¢ ste si
objednali, bez povinnosti aktualizovania tychto informacii. Zakaznik by sa pri rozhodovani
o elektrickych toleranciach alebo ina¢ preto nemal spoliehat’ na tieto informacie. Na
presnost’ alebo kompletnost’ nie je vyslovena ani predpokladana ziadna zaruka.

Starostlivost’ o vas monitor

Skor ako budete vykonavat’ akikol'vek udrzbu monitora, vypnite napajanie.

Nerobte nasledujtce:

* Nelejte vodu alebo tekutiny priamo na monitor.

* Nepouzivajte rozpustadla alebo abrazivne prostriedky.

* Nepouzivajte na Cistenie monitora alebo iného elektrického zariadenia horlavé ¢istiace
materialy.

» Nedotykajte sa obrazovky monitora ostrymi alebo drsnymi predmetmi. Tento typ kontaktu
mdze sposobit’ trvalé poskodenie obrazovky.

* Nepouzivajte Cistiace prostriedky, ktoré obsahuju antistatické roztoky alebo podobné
prisady. Mohli by poskodit’ povrch obrazovky.

Robte nasledujice:

 Zlahka navlh¢ite vodou mékk latku a pouzite ju na jemné otretie krytu a obrazovky.

* Odstrante navlh¢enou latkou a trochou jemného saponatu mastné fl'aky alebo odtlacky
prstov.

Kapitola 2. Prispdsobenie a pouzivanie vasho monitora 2-14



Kapitola 3. Referen¢né informacie

Tato Cast’ obsahuje $pecifikacie monitora, ndvod na ru¢nu instalaciu ovladaca monitora
a informacie tykajuce sa rieSenia problémov.

Demontaz monitora

Monitor demontujte postupom podl’a Styroch nizsie uvedenych casti, ktoré dodrzte jednu po
druhe;j:

Cast 1: Vyberte kablovy zamok v tyle Kensington (volitelnd moznost).

Cast’ 2: Odmontujte zadna anténu Wi-Fi (volitelnd moznost).

Cast’ 3: Vyberte modul Tiny.

Cast’ 4: Odmontujte plne funkény stojan monitora.

Cast’ 1: Vyberte kablovy zamok v §tyle Kensington (volitePna moZnost’).

S kablovym zamkom v Style Kensington odomknite zamok, ktory je pripevneny k zadnému
panelu pocitaca.

Cast’ 2: Odmontujte zadni anténu Wi-Fi (volitePna moZnost’).

1. Zatlacte na kryt kabla 1, aby ste ho otvorili. Potom kryt kabla oto¢te do otvorenej polo-
hy, ako to je znazornené na obrazku.

Lenovo

2. Otocte zadnu anténu Wi-Fi nadol do uhla priblizne 90°. Potom chyt'te hrubsi koniec
zadnej antény Wi-Fi a odskrutkujte ju z po¢itaca.

Lenovo @ Lenovo
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Cast’ 3: Vyberte modul Tiny.
1. Uvolnite skrutku, ktora zaistuje pocitac.

2. Zatlacte na pocita¢ zozadu, ako to je zobrazené na obrazku, aby ste ho iplne odpojili od
kabla3 v 1.

Lenovo

3. Vytiahnite pocita¢ z prichradky na pocitac. Potom kryt kabla otoéte do zatvorenej polo-
hy, ako to je znazornené na obrazku.

Lenovo
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Cast’ 4: Odmontujte plne funkény stojan monitora.

1. Polozte mékky Cisty uterak alebo latku na stol alebo int plochu. Podrzte boky monitora
a opatrne ho polozte tak, aby obrazovka smerovala proti povrchu a kryt smeroval nahor.

2. Posunte zapadku nahor, ako to je znazornené na obrazku. Potom otoéte stojan monitora
nahor, aby ste ho vybrali.

3. Ak chcete monitor zavesit’ na stenu, mozete nainstalovat’ montaznu konzolu VESA,
ktora sa da objednat’ od spolo¢nosti Lenovo.
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Specifikacie monitora

Tabul'ka ¢. 3-1. Specifikdicie monitora pre typovy model TIO24Gen5/12NA-GARI-WW

Rozmery Hibka 207,57 mm (8,17 palca)
Vyska 539,57 mm (21,24 palca)
Sirka 539,80 mm (21,25 palca)

Stojan Naklonenie Rozsah: -5° az 23,5°
Natocenie Rozsah: -45° az +45°
Otocenie Rozsah: -5° az 90°
Zdvih Rozsah: 155 mm

Montazna zostava VESA

Je podporovana

100 mm x 100 mm (3,94 palca x 3,94 palca)

Obraz Velkost’ viditelného 605 mm (23,8 palca)
obrazu
Maximalna vyska 296,46 mm (11,69 palca)
Maximalna Sirka 527,04 mm (20,74 palca)
Rozstup pixlov 0,2745 mm % 0,2745 mm (0,01 palca)

Prikon Siet'ové napitie 20 VDA

Spotreba ener,gie Max. hodnota napajacicho [4,5 A

Poznamka: Udaje o pridu

spotrgbe energiesu Maximalna spotreba 34 W (max)

kombinované pre monitor

a zdroj napéjania. Typicka spotreba 14 W (typicka)
Pohotovostny/ <0,5W
Pozastaveny
Vyp. <0,3W

DP Rozhranie Dp
Vstupny signal VESA TMDS (Panel Link™)
Horizontalna 1920 pixlov (max)
adresovatel'nost’
Vertikalna 1080 riadkov (max)
adresovatel'nost’
Taktovacia frekvencia 205 MHz (max)

HDMI Rozhranie HDMI
Vstupny signal VESA TMDS (Panel Link™)
Horizontalna 1920 pixlov (max)
adresovatel'nost’
Vertikalna 1080 riadkov (max)
adresovatel'nost’

Taktovacia frekvencia

205 MHz (max)
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Komunikacia

VESA DDC/CI

Podporované rezimy

Horizontalna frekvencia

30 kHz - 83 kHz

zobrazenia Vertikalna frekvencia 30Hz - 75 Hz
Prirodzené rozlisenie 1920 x 1080 pri 60 Hz
Teplota Prevadzkova 0° az 40 °C (32°F az 104 °F)
Skladovacia -20° az 60°C (-4°F az 140 °F)
Prepravna -20° a7 60°C (-4 °F az 140 °F)
Vihkost’ Prevadzkova 8% az 80% bez kondenzacie
Skladovacia 5% az 95% bez kondenzacie
Prepravna 5% az 95% bez kondenzacie
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RieSenie problémov

Ak mate problém s nastavenim alebo pouzivanim monitora, mézete byt schopni vyriesit’ ho
sami. Skor ako zavolate predajcu alebo spolo¢nost’ Lenovo, vyskusajte odporuc¢ané ¢innosti,

ktor¢é s prislusné pre vas problém.
Tabulka ¢. 3-2. Riesenie problémov

,,Out of Range
(Mimo rozsahu)*
a indikator
napajania blika na
bielo.

monitor nepodporuje.

zobrazovaci rezim, aby bol v
$pecifikovanom rozsahu pre
vas novy monitor.

* Ak pouzivate systém
Windows, restartujte systém
v bezpe¢nom rezime, potom
vyberte podporovany
zobrazovaci rezim pre vas
pocitac.

* Ak tieto vol'by nefunguju,
obrat'te sa na Stredisko
zékaznickej podpory.

Problém Mozna prifina Odporucana akcia Odkaz
Na obrazovke sa | Systém je nastaveny na | ¢ Ak vymienate stary monitor, |,,Vyber
zobrazia slova zobrazovaci rezim, ktory | znova ho zapojte a upravte | podporovaného

rezimu zobrazenia“
na strane 2-11

Kvalita obrazu nie
je akceptovatelna.

Kabel video signalu
nie je celkom pripojeny
k monitoru alebo k
systému.

Presvedcte sa, Ci je signalny
kabel dokladne zasunuty do
systému a monitora.

,.Pripojenie kablov*
na strane 1-11

Nastavenie farieb nie je
spravne.

Vyberte iné nastavenie farieb z
ponuky OSD.

,,Prisposobenie
obrazu vasho
monitora“ na strane
2-7

Nebola vykonana
funkcia automatického
nastavenia obrazu.

Vykonajte automatické
nastavenie obrazu.

,,Prisposobenie
obrazu vasho
monitora“ na strane
2-7

Indikator
napajania nesvieti
a nie je ziadny
obraz.

 Hlavny vypinac
monitora nie je
stlaceny.

* Sietovy kabel je
uvolneny alebo
odpojeny.

* V zasuvke nie je
privod elektrickej
energie.

* Presvedcte sa, Ci je sietovy
kabel spravne pripojeny.

* Presvedcte sa, Cije v
zasuvke privod elektrickej
energie.

* Zapnite monitor.

* Skuste pouzit’ iny sietovy
kabel.

« Skuste pouzit’ ina zasuvku.

,Pripojenie kablov*
na strane 1-11

Obrazovka je bez
obrazu a indikator
napajania je zIty.

Monitor je v rezime
Pohotovostny/
Pozastaveny stav

« Stlacte niektory klaves na
klavesnici alebo pohnite
mySou.

« Skontrolujte nastavenie
moznosti napajania na
pocitaci.

,Poznanie spravy
napajania“ na strane
2-13
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Problém

MozZna pricina

Odporicana akcia

Odkaz

Indikator
napajania je ZIty,
ale nie je ziadny
obraz.

Kébel obrazového
signalu je uvolneny
alebo odpojeny od
systému alebo monitora

Presvedcte sa, ¢i je kabel
obrazového signalu spravne
pripojeny k systému.

3

,,Pripojenie kablov*
na strane 1-11

Jas a kontrast monitora

hodnoty.

Upravte nastavenie jasu a
kontrastu v ponuke OSD.

,,Prisposobenie
obrazu vasho
monitora“ na strane
2-7

Jeden alebo viac
pixlov stratilo

Toto je charakteristicka
¢rta LCD technolégie a

Ak chyba viac nez pat’ pixlov,
spojte sa so strediskom

,,Priloha A. Servis a
technicka podpora“

farbu. nie je to chyba LCD. podpory. na strane A-1

* Rozmazané * Nebolo Upravte nastavenie rozliSenia |,,Prispdsobenie
riadky v optimalizované na vaSom systéme, aby obrazu vasho
texte alebo nastavenie obrazu. sa zhodovalo s nativnym monitora® na strane
rozmazané * VaSe systémové rozlisenim pre tento monitor: | 2-7
obrazky nastavenie vlastnosti [ 1920 x 1080 pri 60 Hz.

« Horizontalne
alebo vertikalne
Ciary cez obraz.

zobrazovania nebolo
optimalizované.

Vykonajte automatické
nastavenie obrazu. Ak
automatické nastavovanie
obrazu nepomdze, vykonajte
manualne nastavenie obrazu.

,,Vyber
podporovaného
rezimu zobrazenia“
na strane 2-11

Ked’ pracujete v nativnom
rozliSeni, moézete najst’ d’alsie
vylepsenia prispdsobenia
nastavenia DPI (Dots Per Inch)
na vasom systéme.

Pozrite si Cast’
RozSirené v
systémovych
vlastnostiach
zobrazenia.
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Manualna inStalacia ovladaca monitora

Dalej st uvedené kroky na manuélnu instalaciu ovladada monitora v Microsoft Windows 10
a Microsoft Windows 11.

Nainstalovanie ovlada¢a monitora vo Windows 10
Aby ste mohli vyuzivat’ funkciu Plug and Play v pripade systému Microsoft Windows 10,
urobte nasledujtice:

1. Vypnite pocita¢ a vSetky pripojené zariadenia.

2. PresvedcCte sa, Ze monitor je spravne pripojeny.

3. Zapnite monitor a potom systémovu jednotku. Nechajte pocita¢ nastartovat’ v opera¢énom
systéme Windows 10.

4. Na webovej stranke Lenovo https://pcsupport.lenovo.com/solutions/TI024Gen5 néjdete
zodpovedajuci ovlada¢ monitora a prevezmite si ho do PC, ku ktorému je monitor
pripojeny (napr. na pracovnu plochu).

5. Na pracovnej ploche presunte kurzor mysi do spodného 'avého rohu obrazovky,
kliknutim pravym tlac¢idlom mysi vyberte Control Panel (Ovladaci panel), dvakrat
kliknite na ikonu Hardware and Sound (Hardvér a zvuk) a potom kliknite na ikonu
Display (Obrazovka).

. Kliknite na kartu Change the display settings (Zmena nastaveni zobrazenia).

. Kliknite na kartu Monitor.
. Kliknite na tlacidlo Properties (Vlastnosti).
10. Kliknite na kartu Driver (Ovladac).

11. Kliknite na Update Driver (Aktualizovat’ ovladac) a nasledne kliknite na Browse the
computer to find the driver program (Program ovladaca vyhl’adat’ v pocitaci).

6
7. Kliknite na ikonu Advanced Settings (RozSirené nastavenia).
8
9

12. Zvol'te Pick from the list of device driver program on the computer (Vybrat’ zo
zoznamu programov ovladacov zariadeni v pocitaci).

13. Kliknite na tlacidlo Hard Disk (Pevny disk). Kliknutim na tlacidlo Browse
(Prehladavat’) njdite a ukazte na nasledujticu cestu:
X:\Monitor Drivers\Windows 10
(kde X oznacuje ,,priecinok, v ktorom je umiestneny stiahnuty ovladac* (ako napriklad
pracovna plocha)).

14. Vyberte subor ,lenTIO24GenS.inf a kliknite na tla¢idlo Open (Otvorit’). Kliknite na
tlacidlo OK.

15.V novom okne vyberte LENTIO24Gen5 a kliknite na moznost’ Next (Dalej).

16. Po dokonceni instalacie odstrante vsetky prevzaté stibory a zatvorte vSetky okna.

17. Restartujte systém. Systém automaticky vyberie maximalnu frekvenciu obnovovania a
prislusné profily zodpovedajuce farbam.

Poznamka: Pri LCD monitoroch, na rozdiel od CRT monitorov, vaésia rychlost’

aktualizacie nezlepsuje kvalitu obrazu. Spolo¢nost’ Lenovo odporuca pouzivat bud’ 1920 x
1080 pri frekvencii obnovovania 60 Hz, alebo 640 x 480 pri frekvencii obnovovania 60 Hz.
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NainStalovanie ovladac¢a monitora vo Windows 11
Aby ste mohli vyuzivat’ funkciu Plug and Play v pripade systému Microsoft Windows 11,
urobte nasledujuce:

1. Vypnite pocita¢ a vSetky pripojené zariadenia.

2. Presvedcte sa, Ze monitor je spravne pripojeny.

3. Zapnite monitor a potom systémovu jednotku. Nechajte pocita¢ nastartovat’ v operaénom
systéme Windows 11.

4. Na webovej stranke Lenovo https://pcsupport.lenovo.com/solutions/TI024Gen5 najdete
zodpovedajuci ovlada¢ monitora a prevezmite si ho do PC, ku ktorému je monitor
pripojeny (napr. na pracovnu plochu).

5. Na pracovnej ploche presuiite kurzor mysi do spodného 'avého rohu obrazovky,
kliknutim pravym tlac¢idlom mysi vyberte Control Panel (Ovladaci panel), dvakrat
kliknite na ikonu Hardware and Sound (Hardvér a zvuk) a potom kliknite na ikonu
Display (Obrazovka).

. Kliknite na kartu Change the display settings (Zmena nastaveni zobrazenia).

6

7. Kliknite na ikonu Advanced Settings (Roz§irené nastavenia).

8. Kliknite na kartu Monitor.

9. Kliknite na tla¢idlo Properties (Vlastnosti).

10. Kliknite na kartu Driver (Ovladac).

11. Kliknite na Update Driver (Aktualizovat’ ovladac) a nasledne kliknite na Browse the
computer to find the driver program (Program ovladaca vyhl’adat’ v pocitaci).

12. Zvol'te Pick from the list of device driver program on the computer (Vybrat’ zo
zoznamu programov ovladacov zariadeni v pocitaci).

13. Kliknite na tlacidlo Hard Disk (Pevny disk). Kliknutim na tlacidlo Browse
(Prehladavat’) njdite a ukazte na nasledujtcu cestu:
X:\Monitor Drivers\Windows 11
(kde X oznacuje ,,priecinok, v ktorom je umiestneny stiahnuty ovladac
pracovna plocha)).

14. Vyberte subor ,,lenTIO024Gen5.inf a kliknite na tla¢idlo Open (Otvorit’). Kliknite na
tlacidlo OK.

15. V novom okne vyberte LENTIO24GenS5 a kliknite na moznost’ Next (Dalej).

16. Po dokonceni instalacie odstrante vSetky prevzaté siibory a zatvorte vSetky okna.

X6

(ako napriklad

17. Restartujte systém. Systém automaticky vyberie maximalnu frekvenciu obnovovania a
prislusné profily zodpovedajuce farbam.

Poznamka: Pri LCD monitoroch, na rozdiel od CRT monitorov, vic¢sia rychlost’
aktualizacie nezlepsuje kvalitu obrazu. Lenovo odporuca pouzivat bud’ 1920 x 1080 pri
frekvencii obnovovania 60 Hz, alebo 640 x 480 pri frekvencii obnovovania 60 Hz.

Ziskanie d’alSej pomoci

Ak stale nedokazete vyriesit’ svoj problém, spojte sa s centrom podpory spolo¢nosti
Lenovo. Dalsie informacie tykajuce sa kontaktovania centra podpory si pozrite v ,,Priloha A.
Servis a technicka podpora“ na strane A-1.
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Servisné informacie

Zodpovednosti zakaznika

Zaruka sa neuplatiiuje na vyrobok, ktory bol poskodeny v désledku nehody, nespravneho

pouzivania, zIého zaobchadzania, nespravnej instalacie, pouzivania, ktoré nie je v sulade

s technickymi $pecifikaciami vyrobku a s pokynmi, prirodného alebo osobného nestastia,

alebo neopravnenych zmien, oprav alebo uprav.

V nasledujiicom st uvedené priklady nespravneho pouzivania alebo zlého zaobchadzania,

ktoré nie st zahrnuté v zaruke:

* Obrazy vypalené na obrazovke CRT monitora. Vypalenému obrazu mozno predchadzat
pouzivanim pohyblivého Setri¢a obrazovky alebo riadenim spotreby energie.

 Fyzické poskodenia krytov, ramu, podstavca a kablov.

« Skrabance alebo vpichy na obrazovkach monitorov.

Servisné suciastky

Nasledujuce suciastky pouziva servis spolocnosti Lenovo alebo autorizovani predajcovia
spolo¢nosti Lenovo ako podporu zdkaznickej zaruky. Stuciastky st urcené iba na servisné
pouzitie. V nizsie uvedenej tabul’ke st uvedené informacie pre model (A23T1024/
TI1024Gen5/12NA-GAR1-WW).

Tabulka ¢. 3-3. Zoznam servisnych suciastok

Cislo sutiastky
FRU (Field
Replaceable Popis M/T |FARBA | GOGRAFIA
Unit - Jednotka P
vymenitel’na
na mieste)
TIO24GenS5 (A23TI1024) - Havrania
SD11L69311 23.8 palcovy monitor(HDMI) 12NA Sierna CELOSVETOVO
90 W napdjaci blok (DT a AIO Havrania
00PC758 vSeobecne 90 W s CMN) I2NA ¢ierna CELOSVETOVO
TI024GenS5 (A23T1024) - Havrania
SSE1L69312 Monitor - stojan a zakladna I12NA | .. v CELOSVETOVO
. . ¢ierna
FRU (vymenitel'né na mieste)
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Priloha A. Servis a technicka podpora

Nasledujuce informacie popisujt technick podporu, ktora je dostupna pre vas vyrobok
pocas zaruénej doby alebo pocas zivotnosti vyrobku. Podrobné vysvetlenie zaru¢nych
podmienok spolo¢nosti Lenovo najdete vo Vyhlaseni spolo¢nosti Lenovo o obmedzenej
zaruke.

Zaregistrovanie vlastného vyrobku

Zaregistrujte sa, aby ste mohli ziskavat’ aktualizacie pre servis a podporu, ako aj bezplatné
a zlavnené pocitacové Prislusenstvo a obsah. Navstivte stranku:
http://www.lenovo.com/support

Technicka on-line podpora

On-line technicka podpora je k dispozicii pocas celej zivotnosti vyrobku na internetovej
stranke podpory spoloénosti Lenovo na lokalite http://www.lenovo.com/support

Pocas zaru¢nej doby je k dispozicii pomoc v ramci vymeny vyrobku alebo vymena
poskodenych komponentov a zarovei je k dispozicii aj pomoc v rdmci nahradenia alebo
vymeny poskodenych komponentov. Okrem toho, ak je vas vyrobok nainstalovany v spojeni
s pocitaom Lenovo , mate narok na servis vo svojom meste. Vas zastupca technickej
podpory vam moze pomoct’ pri stanoveni najlepsej alternativy.

Telefonicka technicka podpora

Podpora ohl'adne instalacie a konfiguracie prostrednictvom strediska zakaznickej podpory
bude k dispozicii 90 dni po prevzati vyrobku v predajni. Po uplynuti tejto doby bude
podpora zrusena alebo bude poskytovana na zaklade poplatku, a to v ramci rozhodnutia
spolo¢nosti Lenovo. Za nominalny poplatok je taktiez k dispozicii dodato¢na podpora.

Skor, ako sa spojite so zastupcom technickej podpory spolo¢nosti Lenovo, pripravte si
nasledujuce informacie:nazov a ¢islo vyrobku, doklad o zaktpeni, nazov vyrobcu pocitaca,
model, sériové ¢islo a navod, presné znenie chybového hlasenia, popis problému a
informacie o konfiguracii hardvéru a softvéru pre vas systém.

Zastupca technickej podpory mozno bude chciet’ pocas rozhovoru a doby, kedy ste pri
pocitaci prejst’ celym problémom.

Telefonne ¢isla podliehaji zmenam bez predchadzajuceho upozornenia. Aktudlny zoznam
telefonnych Cisel pre podporu spolo¢nosti Lenovo néjdete na adrese:
http://consumersupport.lenovo.com

Krajina alebo region | Telefonne ¢islo

Argentina 0800-666-0011 (Spanielsky, anglicky)

Australia 1-800-041-267 (anglicky)

Rakusko 0810-100-654 (miestny telefon) (nemecky)

Belgicko Zarucny servis a podpora: 02-339-36-11 (holandsky, francuzsky)
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Krajina alebo region

Telefonne Cislo

Bolivia 0800-10-0189 (Spanielsky)
Volania uskuto¢nené z regionu Sao Paulo: 11-3889-8986
Brazilia Volania uskuto¢nené z oblasti mimo regiénu Sao Paulo: 0800-701-4815
(portugalsky)
Brunej 800-1111 (anglicky)
Kanada 1-800-565-3344 (anglicky, francuzsky)
Chile 800-361-213 (Spanielsky)
Cina Linka technickej podpory: 400-100-6000 (mandarin¢ina)
Cina (852) 3516-8977
(Hong Kong S.A.R.) (kantonsky, anglicky, mandarinsky)
Cina 0800-807 / (852) 3071-3559

(Macao S.A.R.)

(kantonsky, anglicky, mandarinsky)

Kolumbia 1-800-912-3021 (Spanielsky)

Kostarika 0-800-011-1029 (Spanielsky)

Chorvatsko 385-1-3033-120(chorvatsky)

Cyprus 800-92537(grécky)

Ceska republika 800-353-637(Gesky)

Dansko Zarucny servis a podpora: 7010-5150 (dansky)

rzggﬁﬂ‘aé“s“a 1-866-434-2080 (3panielsky)

Ekvador 1-800-426911 (OPCION 4) (3panielsky)
Primarny: 0800-0000-850

Egypt Sekundarny: 0800-0000-744

(arabsky, anglicky)

El Salvador

800-6264 (Spanielsky)

Estonsko 372-66-0-800 .

(estonsky, rusky, anglicky)
Finsko Zaru¢ny servis a podpora: +358-800-1-4260 (finsky)
Francuzsko Zarucny servis a podpora (hardvér): 0810-631-213 (francuzsky)
Nemecko Zaru¢ny servis a podpora: 0800-500-4618 (bezplatné) (nemecky)
Grécko Obchodny partner Lenovo (grécky)
Guatemala ;/;I;c_)jg; ?99693 l(zg;ﬁi(?ll;g]t)e na operatora a poziadajte o spojenie s ¢islom
Honduras Vytocte 800-0123 (Spanielsky)
Madarsko +36-13-825-716 (anglicky, mad’arsky)
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Krajina alebo region

Telefonne Cislo

Primérny: 1800-419-4666 (Tata)

India Sekundarny: 1800-3000-8465 (Podpora)
E-mail:commercialts@lenovo.com (anglicky a hindsky)
1-803-442-425

Indonézia 62 213-002-1090 (0ctuji sa Standardné poplatky)

(anglicky, bahasa indonesia)

frsko Zarucny servis a podpora: 01-881-1444 (anglicky)

Izracl Servisné stredisko Givat Shmuel: +972-3-531-3900
(hebrejsky, anglicky)

Taliansko Zaru¢ny servis a podpora: +39-800-820094 (taliansky)

Japonsko 0120-000-817

P (japonsky, anglicky)
Kazachstan 77-273-231-427 (4ctuju sa Standardné poplatky) (rusky, anglicky)
Kérea 080-513-0880 (na tcet volaného)
02-3483-2829 (medzimestsky hovor) (korejsky)

Lotyssko 371-6707-360 (lotyssky, rusky, anglicky)

Litva 370 5278 6602(taliansky, rusky, anglicky)

Luxembursko ThinkServer a ThinkStation: 352-360-385-343
ThinkCentre a ThinkPad: 352-360-385-222 (franctzsky)

Malaizia 1-800-88-0013

J 03-7724-8023 (uctuju sa Standardné poplatky) (anglicky)

Malta 356-21-445-566(anglicky, taliansky, maltska arabc¢ina)

Mexiko 001-866-434-2080 (Spanielsky)

Holandsko 020-513-3939 (holandsky)

Novy Zéland 0508-770-506 (anglicky)

Nikaragua 001-800-220-2282 (Spanielsky)

Norsko 8152-1550 (nodrsky)

Panama Cventr}lm zakaznickej podpory Lenovo: 001-866-434 (bezplatné)
(Spanielsky)

Peru 0-800-50-866 (OPCION 2) (Spanielsky)

Filinin 1-800-8908-6454 (predplatitelia GLOBE)

piny 1-800-1441-0719 (predplatitelia PLDT) (tagalog, anglicky)
Prenosné pocitace a tablety s logom Think: 48-22-273-9777

Pol'sko ThinkStation a ThinkServer: 48-22-878-6999
(pol'sky, anglicky)

Portugalsko 808 -225 -115 (Gctuja sa Standardné poplatky) (portugalsky)

Rumunsko 4-021-224-4015 (rumunsky)
+7-499-705-6204

Rusko +7-495-240-8558

(Gctuju sa Standardné poplatky) (rusky)
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Krajina alebo region

Telefonne Cislo

1-800-415-5529

Singapur 6818-5315 (Gctuju sa Standardné poplatky)
(anglicky, mandarinsky, bahasa malaysia)
Slovensko ThinkStation a ThinkServer: 421-2-4954-5555
Slovinsko 386-1-2005-60 (slovinsky)
Spanielsko 34-917-147-833 (¥panielsky)
Sri Lanka +9477-7357-123 (Sumathi Information Systems) (anglicky)
Svédsko Zaru¢ny servis a podpora: 077-117-1040 (Svédsky)
Svajéiarsko Zarucny servis a podpora: 0800-55-54-54 (nemecky, francuzsky, taliansky)
Taiwan 0800-000-702 (mandarinska ¢instina)
Thajsko 001-800-4415-734' o ) . .
(+662) 787-3067 (0¢tujh sa Standardné poplatky) (thajsky, anglicky)
Turecko 444-04-26 (turecky)

Spojené kral'ovstvo

Standardné zaruéna podpora: 03705-500-900 (miestna tarifa)
Standardné zaruéna podpora: 08705-500-900 (anglicky)

Spojené staty americké

1-800-426-7378 (anglicky)

Uruguaj 000-411-005-6649 (Spanielsky)
Venezuela 0-800-100-2011 (Spanielsky)
Vietnam 120-11072 (bezplatné ¢islo)

84-8-4458-1042 (Gctujh sa standardné poplatky) (vietnamsky, anglicky)
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Priloha B. Vyhlasenia

Spolo¢nost’ Lenovo nesmie ponukat’ vyrobky, sluzby alebo funkcie uvadzané v tomto
dokumente vo vsetkych krajinach. Informacie o vyrobkoch a sluzbach aktualne
dostupnych vo vasej oblasti prekonzultujte so svojim miestnym zastupcom spolo¢nosti
Lenovo. Ziadny odkaz na produkt, program alebo sluZbu spolo¢nosti Lenovo nie je
mysleny tak, ani neznamena, ze sa moze pouzit’ len tento produkt, program alebo sluzba
od spoloc¢nosti Lenovo. Namiesto nich sa moze pouzit' 'ubovolny funkéne ekvivalentny
vyrobok, program alebo sluzba, ktoré neporusujt ziadne dusevné vlastnicke pravo
spolo¢nosti Lenovo. Je v8ak na zodpovednosti pouzivatel'a vyhodnotit’ a preverit
prevadzkovanie vsetkych takychto produktov, programov alebo sluzieb.

Spolo¢nost’ Lenovo mdze vlastnit’ patenty alebo prihlasky patentov zahfiajucich skutkova
podstatu popisanti v tomto dokumente. Ustanovenia tohto dokumentu vam neposkytuji
ziadnu licenciu platnt pre tieto patenty. Pisomné otazky tykajuce sa licencie mozete zaslat’
na adresu:

Lenovo (United States), Inc.

1009 Think Place - Building One

Morrisville, NC 27560

U.S.A.

Na vedomie: Riaditel pre licencie spolocnosti Lenovo

SPOLOCNOST LENOVO POSKYTUJE TUTO PBLIKACIU ,,TAK, AKO JE*

BEZ ZARUKY AKEHOKOLVEK DRUHU, BUD VYJADRENEJ, ALEBO
PREDPOKLADANEJ, VRATANE, ALE BEZ OBMEDZENIA NA PREDPOKLADANE
ZARUKY NEPORUSENIA, OBCHODOVATEINOSTI ALEBO VHODNOSTI NA
KONKRETNY UCEL.

Niektoré¢ sudne pravomoci neumoziuju v urcitych transakciach vzdanie sa vyslovnych
alebo zahrnutych zaruk a z tohto dévodu sa v takom pripade toto vyhlasenie nemusi na vas
vztahovat.

Tieto informacie mézu obsahovat’ technické nepresnosti alebo typografické chyby. V
tychto informaciach sa robia periodicky zmeny; tieto zmeny budt zaclenené do novych
vydani tejto publikécie. Spolo¢nost’ Lenovo moze kedykol'vek urobit’ vylepSenia a/alebo
zmeny v vyrobku (ov) a/alebo programu(ov) popisanych v tejto publikacii bez ohlasenia.

Vyrobky popisané v tomto dokumente nie st uréené na pouzitie v ramci implantacii
alebo v ramci inych aplikacii podporujucich zivotné funkcie, kedy by zlyhanie zariadenia
malo za nasledok poranenie alebo smrt’ 0sob. Informacie obsiahnuté v tomto dokumente
neovplyviiuju ani nemenia technické $pecifikacie alebo zaruky tykajtice sa vyrobku
Lenovo. Ni¢ v ramci tohto dokumentu nepredstavuje vyslovnt alebo implicitna licenciu
alebo odskodnenie na zaklade prav na ochranu dusevného vlastnictva spolo¢nosti Lenovo
alebo tretich stran. VSetky informéacie obsiahnuté v tomto dokumente boli ziskané

v $pecifickych prostrediach a s uvadzané ako ilustracie. Vysledky ziskané v inych
prevadzkovych prostrediach sa moézu lisit’.

Spolo¢nost’ Lenovo méze pouzit’ alebo distribuovat’ l'ubovolné, vami poskytnuté
informacie, a to vhodne zvolenym spdsobom a bez toho, aby voci vam vznikli akékol'vek
zavazky.

Vsetky odkazy v tejto publikacii odkazujice na webové stranky, ktoré nepochddzaji od
spoloc¢nosti Lenovo, st poskytnuté len pre pohodlie a v Ziadnom pripade nesluzia ako
potvrdenie spravnosti obsahu tychto webovych stranok. Materidly na tychto webovych
strankach nie st sti€astou materidlov tohto vyrobku znacky Lenovo a pouZzivanie tychto
webovych stranok je na vase vlastné riziko.
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Vsetky tdaje o vykone, ktoré st tu uvedené, boli stanovené v kontrolovanom prostredi.
Preto sa mozu vysledky ziskané v inych operacnych prostrediach vyrazne odliSovat’.
Niektoré merania boli vykonané na systémoch v Grovni vyvoja a nie je zarucené, Ze tieto
merania budd rovnaké na vseobecne dostupnych systémoch. Okrem toho, niektoré merania
mohli byt odhadnuté extrapolaciou. Skuto¢né vysledky sa mézu lisit’. Pouzivatelia tohto
dokumentu by si mali overit’ prislusné udaje pre svoje Specifické prostredie.

Informacie o recyklovani

Spolo¢nost’ Lenovo nabada majitel'ov zariadeni informacnych technologii (IT), aby
zodpovedne recyklovali svoje zariadenia, ktoré uz pre nich nie su potrebné. Spolo¢nost’
Lenovo ponuka mnozstvo programov a sluzieb, ktoré pomahaji majitelom zariadeni
recyklovat’ ich IT vyrobky. Viac informacii o recyklovani vyrobkov znacky Lenovo
najdete na stranke:

http://www.lenovo.com/recycling
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Zber a recyklovanie nepouzivanych pocitatov a monitorov znacky Lenovo

Pokial’ ste zamestnancom spolocnosti a potrebujete zneskodnit’ pocita¢ alebo monitor
znacky Lenovo, ktory je majetkom spolo¢nosti, musite tak urobit’ podl'a Zakona o
podpore efektivneho vyuzivania zdrojov. Pocita¢e a monitory su zaradené medzi
priemyselny odpad a mali by sa spravne zneskodnit’ dodavatel'om sluzieb zneskodnovania
priemyselnych odpadov, ktory je certifikovany miestnou vladou. Na zaklade Zakona

o podpore efektivneho vyuzivania zdrojov spolo¢nost’ Lenovo Japonsko pontuka
prostrednictvom svojich Sluzieb zberu a recyklovania PC sluzbu zberu, opatovného
vyuzitia a recyklovania nepouzivanych pocitacov a monitorov. Podrobnosti najdete na
webovej stranke spolo¢nosti Lenovo na https://www.lenovo.com/jp/ja/services warranty/
recycle/pcrecycle/. Podl'a zakona na podporu efektivneho vyuzivania zdrojov musia
vyrobcovia od 1. oktobra 2003 zbierat’ a recyklovat’ pocitace a monitory pouzivané v
domacnostiach. Tato bezplatna sluzba sa tyka pocitacov pre domacnosti, ktoré sa zacali
predavat’ od 1. Oktobra 2003. Podrobnosti najdete na webovej stranke spolo¢nosti Lenovo
na https://www.lenovo.com/jp/ja/services_warranty/recycle/personal/.

Likvidacia pocitacovych komponentov Lenovo
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Niektoré pocitacové prvky znacky Lenovo predavané v Japonsku mozu obsahovat’ tazké
kovy alebo iné environmentalne chulostivé latky. Spravne zneskodnenie nepouzivanych
prvkov, ako st dosky s plosnymi spojmi vykonajte podl'a spdsobov pre zber a
zneSkodnovanie nepouzivanych pocitacov a monitorov, ktoré su uvedené vyssie.

Ochranné znamky

Nasledujuce vyrazy st ochrannymi znamkami spolo¢nosti Lenovo v Spojenych $tatoch
americkych, dalsich krajinach, alebo v oboch:

Lenovo

Logo Lenovo

ThinkCentre

ThinkPad

ThinkVision
Microsoft, Windows a Windows NT st ochranné znamky skupiny spolo¢nosti Microsoft.
Néazvy inych spolo¢nosti vyrobkov alebo sluzieb mézu byt ochrannymi znamkami alebo
servisnymi znadmkami inych spolo¢nosti.

Napajacie kable a siet’ové adaptéry

Pouzivajte iba napajacie kable a sietové adaptéry, ktoré dodal vyrobca tohto produktu.
Napajaci AC kabel nepouzivajte pre iné zariadenia.
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